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G'nblid; geftrttten mir un§, $Ijiten
boit S3erid)t unferer 33i6liotfjefarin,
jyrl. Dr. Stbcle ©toed'lin, über

bic 33 i 61i o t 1; c f » e r m a 11 u n g t»or=

julegen.
,,®ie 33ibliotf;el ber ©efellfdjaft

l;at im Saufe beë lyaljreê 1910 burd;
bie neuen ljal;rgänge bor geitfdjtiften
boë ®aufd;uerfel;rë, foroie burd) oiite

31njal;l älterer SSerfo über fd;rocije=

iifrfje Nollsîunbe, bie aus bout neu»

bemilltgten 33ibliotl)etâfrebit angefd;afft
roorben finb, 3umad;s erfahren, ©e»

fdjonlo l;aben mir ju oerbanfen bon

perron -}kof. Dr. ©. §offmatin»
Mraper, 33afel, tutb !q. NîeffiEommer,
3üvicl). §errn Dr. med. Sieber itt
Slrlcsfjetm unb $tllu ©arafin»
33 011borSJJÎ üE) Il in Sßafol fiitb mir
für gütige lloberlaffimg non l;anb»

fd;riftlid;en Slufjeidjnungen oolfêmebi»

^inifdjoit ipjuljaltS ju ®anf uerpflidjtot.
®ie 33ibIiot£)ef ift non 15 Nlit»

gliobortt benü^t morben, raoldjo total
75 33änbe entließen f;aben.

3luf Slntrag ber Bereinigung fdpuei»

jorifdjer 33ibliotIjefare mirb bas 33er»

.jeidjniS unferer lattfonbon iflcriobica
unb ©djriftenferien in bie Neuauflage
bos fdjmeijerifdjcn 3eitfd;riftem)crjetd;»
niffoS aufgenommen morben.

33on ben 33oftaiibon beS ,,2lrd;io"
unb ber ©djriften finb 305 Nummern
norfauft ober gratis abgegeben morben

unb jroar 37 33äitbe unb 66 (Sin»

jelfyefte bc§ NrdjiuS unb 202 33änbe

©cfiriften."
®er Sdjreiber :

(S. .f>offmann 3lrat;er.

Permettez-nous encore de vous
communiquer le rapport de notre
bibliothécaire, Mlle Adèle Stœcklin,
sur la marche de la Bibliothèque.

rLa Bibliothèque s'est augmentée
en 15)10 des nouvelles séries des

périodiques reçus en échange, et
d'un certain nombres d'ouvrages
anciens sur les traditions populaires
suisses, achetés sur le crédit
renouvelé à cet effet. Nous avons à

remercier M. le professeur Dr E.
Hoffmann-Krayer, à Bâle, et M.
H. Messikommer, à Zurich, pour
les dons qu'ils nous ont laits. Nous

sommes au-si obligés à M. le Dr
lieber, à Arlesheim, ainsi qu'à Mrae

A. Sarasin-VonderMübll, à Bâle,
pour les notes manuscrites sur la
médecine populaire qu'ils ont bien
voulu nous céder.

« La Bibliothèque a été utilisée

par 15 membres de la société, à

qui elle a prêté au total 75 volumes.
«Sur la demande de l'association

des Bibliothécaires suisses, le
catalogue de nos periodica et séries
de feuilles sera inséré dans la
nouvelle édition du Zeitschriftenverzeichnis

suisse.

«305 numéros des Archives et
et du ouvrags annexes ont été vendus

ou donnés, savoir 37 volumes
et 66 fascicules des Archives, et
202 volumes des ouvrages
indépendants. »

Le Secrétaire :

E. Hofl'mann-Kraveu.

®ic \0. ~(irtlH,c=.BCffatitntluttg

bor Nlitglieber faitb am ©onntag beit

21. 9Jîai in (S(;ur ftatt.
©d)on am Borabcnb trafen fid;

einige früher erfdjtenene 9Nitglieber
bc3 Norftanbes unb ®elegierte mit
33ünbner BoUsfunbcfrcunben beim ge=

inütlidien 2tbenbf d;Oppen in bent

La 16me réunion annuelle

de la Société a eu lieu à Coire, le
dimanche 21 mai.

La veille, les membres du
Comité et les délégués arrivés les

premiers, eurent déjà le plaisir de

se rencontrer avec les amis des

Grisons, en une cordiale Abendschoppen

Endlich gestatten wir uns, Ihnen
den Bericht unserer Bibliothekarin,
Frl. Or. Adele Stoecklin, über
die Bibliothekver w altu n g

vorzulegen.

„Die Bibliothek der Gesellschaft

hat im Laufe des Jahres 1910 durch
die neuen Jahrgänge der Zeitschriften
des Tauschverkehrs, sowie durch eine

Anzahl älterer Werke über schweizerische

Volkskunde, die aus dem

neubewilligten Bibliothekskredit angeschafft
worden sind, Zuwachs erfahren.
Geschenke haben wir zu verdanken den

Herren Pros. Or. E. Hoffmann-
Kraper, Basel, und H. Messikommer,

Zürich. Herrn l)r. mo<l. Reber in
Arlesheim und Frau A. Sarasin-
VonderMühll in Basel sind wir
für gütige Ueberlassung von
handschriftlichen Aufzeichnungen volksmedizinischen

Inhalts zu Dank verpflichtet.
Die Bibliothek ist von 15

Mitgliedern benützt worden, welche total
75 Bände entliehen haben.

Auf Antrag der Vereinigung
schweizerischer Bibliothekare wird das

Verzeichnis unserer laufenden Periodiea
und Schriftenserien in die Neuauflage
des schweizerischen Zeitschriftenverzeich-
uisses aufgenommen werden.

Von den Beständen des „Archiv"
und der Schriften sind 305 Nummern
verkauft oder gratis abgegeben worden
und zwar 37 Bände und 66
Einzelhefte des Archivs und 202 Bände

Schriften."
Der Schreiber-

E. H off mann-Kr a per.

Oermottex-nous encore de vons
communiguer Is rapport äs notrs
bibliotbecaire, Nile ^.dèlo KtcscNIin,
sur la inarcbe äs la Libliotbègus.

„Na Nibliotbegue s'est augmentes
sn 1010 des nouvelles series äss

périodiques repus sn êebangs, st
«l'un oertain nombres d'ouvrages
avoisns sur les traäitions populaires
suisses, acbetês sur le credit re-
nouvslê à. est ellvt. Uous avons à

remercier ill. le professeur I)r L.
Ootlmann-lvra^er, à Lâls, et U.
11. Nessilcommsr, à buried, pour
les äons qu'ils nous ont laits. N'ous

sommes au-si obligés à lll. le Or
lieber, à ^rlesbsim, ainsi qu'à

Karasin-VonderUübll, à, Lâlo,
pour les notes manuscrites sur la
médecine populaire qu'ils ont bien
voulu nous coder.

«I.a Oiblivtbèqus a stê utilises
par 15 membres de la société, à

gui elle a prête au total 75 volumes.
«Lur la demande de l'association

des Oibliotbêcaires suisses, le
catalogue de nos F?<zrî'c>cà'oK et séries
de feuilles sera inséré dans la nou-
veils édition du ^lcàc/tt'f/ìsnver-
Lôîoàî« suisse.

«305 numéros des st
et du ouvrage annexes ont ôtê veu-
dus ou donnes, savoir 37 volumes
et 66 fascicules des st
202 volumes des ouvrages indê-
pendants. »

Ne Lecrètaire:
N. IIoi>-i'»aâ-1vi!avim.

Die lsli.Iadresversa»imluttg
der Mitglieder sand am Sonntag den

21. Mai in Chur statt.

Schon am Vorabend trafen sich

einige früher erschienene Mitglieder
des Vorstandes und Delegierte mit
Bündner Volksknndefreunden beim ge-

nitülichen Abendschoppen in dem

>.a 16 we reunion annuelle

de la Kocicts a ou lieu à Noire, 1s

dimancliv 21 mai.
Na veille, les membres du No-

mite et les délégués arrives les

premiers, eurent dvjà le plaisir de

se rencontrer avec les amis des Niri-

sons, en une cordiale N^snâc/ic>^^ys?ì
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altertümlichen Turmbau ber br»of£e£Te»

rei. ©pät trennte man fid) : fuit)
trat man anbern lEagg an. ©djoit
um 9 U^r hatten 21 u § f dj u jj unb

delegierte ber ©eltionen bie Bor=

bereitenben (S5cfd;afte erlebigt, fo bafj
man nor ber ÎRitglieberuerfammlung
unter ber funbigen Rührung uon
Dr. ^5 e d I i n bie ©djätje beg 3i h ä5

t i f d) e n SR u f e u m § mit aller füJlujje

berichtigen tonnte. 2113 uolfêlunblid;
befonberg beadjtenäroert finb un§ na=

mentlich bie Äerbfdjnitlarbeiten, ©ti=
d'ereien, fEradfflen unb ©t. Slntönier
Äeramilen in (Erinnerung geblieben.

Um 10l/t Uhr Bereinigten fich bie

•Bîitglieber unter bem iBorfij) beg

©tattljalterg iprof. 23 ob et ju ihrer
©efdjäft§fitjung int ©tabtfd;ul=
häufe. 9îad) 23erlefitng be§ Sfaljregs

bcridjtS burd) ben ©d;reiber unb ber

Rechnung burd; ben ©ed'elmeifter rour=
ben bie 2Bal)len norgenommen. 2>or»

ftanb unb 2tugfd)uj5 tuurben einftimmig
beftätigt unb in lectern neu getBä£)It :

é3r. fjSrof. Dr. fjanb SB ehr Ii in
Sürid). 3U Sftedjnunggreniforen für
1911 roerben ernannt: bie fjfj. Dtto
23 urdl)ar bt»23oeringer unb ^arl
© e i g t; § a g e n b a d; in 23afel. 2113

Drt ber nddjften ©eneralBerfammlung
mürbe, einftroeilen unnerbinblich,

©d;affhaufen in 2lu3fid)t genont»

men; bod) raurbc bie enbgiltige ©nt=

fdjeibung biefer $rage *>e>n Sforftanbe
tiberlaffen.

2lit bie SSJlitglieberuerfamtnlung
fd)Ioji fich tint 11 Uhr int ©rofjrat3=
faale eine ii f f e n 11 i d) e 23 e r f a nt m

luit g aller $reunbe unfrer 23eftreb»

ungen. daê in ©raubüttben I)errfd;enbe

lebhafte ^ntereffe an allem ächten

2(olf3tum tat fid) burd) jahlrcidjen
25efud) biefer 23eraitftaltung funb.
fRadj einem einführenben SBorte, in
iBeld)em ber Statthalter bie roid)tigften
(Ercigniffe beS ©efd)äftgjal)reg, bie

iBege unb $iele uttfrer ©efellfcfjaft
uttb bie 23erbienfte ©raubûnbenë um

sous l'antique tour de la Hofkellerei.

On ne se sépara que fort
tard, pour se réunir à nouveau de
bonne heure le lendemain. A 9

heures, la Commission et les délégués

des sections avaient déjà réglé
les affaires préliminaires, de sorte
qu'on put avant la réunion générale

visiter à loisir les trésors du
Musée rhétien, sous la direction
experte du docteur Jecklin. En fait
d'objets de l'art populaire ancien,
il nous reste en mémoire les

objets sculptés, les broderies, les co-
tumes et les céramiques de St.
Antoine.

La séance administrative fut
ouverte à 10 heures l/t, au
collège de la ville, par le vice-président,

M. le professeur Bovet.
Après lecture du procès-verbal et
du résumé financier, on passa aux
nominations statutaires. Le Comité
et la Commission furent confirmés
à l'unanimité, et M. le professeur
Dr. Hans Wehrli appelé à siéger
dans cette dernière nouveau membre.
MM. Otto Burckhardt-Boeringer et
Karl Geigy-Hagenbach, à Bâle,
furent désignés comme vérificateurs
des comptes pour l'exercice de 1911,
et l'assemblée choisit éventuellement
Schaffhouse comme lieu de la
prochaine réunion, tout en laissant au
Comité le soin de décider
définitivement.

L'assemblée des membres de la
société fut suivie d'une réunion
publique de tous ceux qui s'associent

à nos efforts. Elle eut lieu
à 11 heures, dans la salle du Grand
Conseil. L'intérêt qu'on porte dans
les Grisons à ce qui touche la vie
populaire réelle, se manifesta par-

une affluence nombreuse. Après
quelques mots d'introduction, dans

lesquels notre vice-président rappela
les principaux faits de l'année, le

but et la mode d'action de notre
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altertümlichen Turmbau der Hofkellerei.

Spät trennte man sich: früh
trat man andern Tags an. Schon
um 9 Uhr hatten Ausschuß und

Delegierte der Sektionen die
vorbereitenden Geschäfte erledigt, so daß

man vor der Mitgliederversammlung
unter der kundigen Führung von
Or. Iecklin die Schätze des N hä -

tischen M u se u m s mit aller Muße
besichtigen konnte. Als volkskundlich
besonders beachtenswert sind uns
namentlich die .Kerbschnittarbeiten,
Stickereien, Trachten und St. Antönier
Keramiken in Erinnerung geblieben.

Um 10'/« Uhr vereinigten sich die

Mitglieder unter dem Vorsitz des

Statthalters Prof. Bovet zu ihrer
Geschäftssitzung im Stadtschul-
hause. Nach Verlesung des Jahresberichts

durch den Schreiber und der

Rechnung durch den Seckelmeister wurden

die Wahlen vorgenommen.
Vorstand und Ausschuß wurden einstimmig
bestätigt und in letztcrn neu gewählt:
Hr. Prof. Or. Hans Wehrli in
Zürich. Zu Rechnungsrevisoren für
1911 werden ernannt: die HH. Otto

Burckhar dt- Boeringer und Karl
G e i g y ° H a g e n b a ch in Basel. Als
Ort der nächsten Generalversammlung
wurde, einstweilen unverbindlich,

Schaffhausen in Aussicht genommen;

doch wurde die endgiltige
Entscheidung dieser Frage dem Vorstände
überlassen.

An die Mitgliederversammlung
schloß sich um 11 Uhr im Großratssaale

eine öf f e n tli ch e Ve r s a m m -
lung aller Freunde unsrer Bestrebungen.

Das in Graubünden herrschende

lebhafte Interesse an allein ächten

Volkstum tat sich durch zahlreichen
Besuch dieser Veranstaltung kund.

Nach einem einführenden Worte, in
welchem der Statthalter die wichtigsten
Ereignisse des Geschäftsjahres, die

Wege und Ziele unsrer Gesellschaft
und die Verdienste Graubündens run

sous l'antigue tour de la
?srst. Ou us ss sépara guo tort
tard, pour so réunir à nouveau cko

bonno bouro Is lonäsinain. 9

bouros, la Ooinmission et los dole-

Anes àes sections avaient ckvjà rsAlê
los atkairss préliminaires, ào sorte
gu'on put avant la reunion Zone-
rale visiter à loisir los trésors il u
blusee rbêtion, sous la direction ex-
porte <lu docteur ckecblin. Ln tait
d'objets do l'art populaire ancien,
il nous reste en memoirs les ob-

jets sculptes, les broderies, les co-
tûmes et les cêramigues de 8t.
Antoine.

Oa seance administrative tut
ouverts à 10 beures '/«, au col-
lsAs de la ville, par le vice-pre-
sidsnt, U. le protesssur Lovet.
^près lecture du procès-vsrbal et
du resume tinancisr, on passa aux
nominations statutaires. Oe Oomitè
et la (Commission turent conlirmês
à l'unanimité, st N. le protesssur
Or. Lans IVebrli appels à sieZer
dans cette dernière nouveau membre.
ll-Ibl. Otto Lurckbardt-LoorinKsr et
Larl Osigz--LaAenbacb, à Lâls, tu-
rent dèsiZnês comme vérificateurs
des comptes pour l'exercieo de 1911,
et l'asssmblso eboisit éventuellement
Lcballbouss comme lien de la pro-
cbaino réunion, tout en laissant au
Oomitô le soin de dévider dêkniti-
vemsnt.

O'assomblss des membres de la
société tut suivie d'une reunion
publiguo de tous ceux gui s'asso-

oient à nos ellorts. bllls eut lieu
à 11 bouros, dans la salle du Orand
Oonsoil. b'iiitôrêt gu'on porie dans
les Orisons à os gui toucbe la vis
populaire reelle, se manifesta par
une atlluoncs nombreuse, ^près
guolgues mots d'introduotion, dans

lesguels notre vico-prêsidont rappela
les principaux taits do l'anuôs, le

but et la modo d'aotion de notre
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bie SMfsfunbe furj [;er«orl)ob, Ijiclt
§err Dr. gl. 9Ji e I e r feinen 3Sor=

trag über bie „©pricljmôrtcrraeiêfjeit
ber Dlätoromanen", aué roeldjem beit

aufmerlfainen 3uljörern bie EraflooH»

eigenartige Senlmeife unb ber präg=
nante îlusbrucf biefer Spradjgeitoffen
entgegentrat. gfptt folgte bie mit föft=

lidjem junior gerourjte ©djilbertmg
ber ,,28alfer beë S5alfertate§" burcf;

§errn Dr. gof. g ö r g e r, ber in
nielfeitiger SBeife bad SSolf§Ie6en unb
bie ©prad;e bed abgefd;loffenen ®aled
beleud;tete. iöeibe Vorträge mürben
mit lebljafteftem 33eifall aufgenommen.

hierauf «ereinigten fiel; bie ®cil=

rte 1; titer 6eim ÏRtttagêmafjl int
§otel ©teinbort, 100 iljnen bie (Sfjurer

ÎRitglieber unb if;re ®ameit eine tuet»

tere fdjiüte Ü6errafd;uitg bereiteten

bitrd; ben Vortrag bünbnerifdjer 9iolEë=

lieber in beutfdjer, roinanifdjer unb

ifalienifdjer 9Jlunbart.
(Sin Sludflug nad; beut ausfid;td=

reiben SReftaurant ^lein 3Balb»
egg, roo fid; bie ©äfte mieberunt -
mie fd;on ant 33anfett •— ber frettnb»
lidfen Dlegalierung mit föftlid;em SBelt*

liner ju erfreuen fatten, befd;lofj bad

fdjüne ga(;redfeft, bad fämtlid;e ®eil=

neunter iit angeneljmfter (Erinnerung
behalten roerbett, unb bad and; info»
fern einen bleibenben Sfficrt für unfre
©efellfdjaft befommeit l;at, aid iljr
eine ftattlidje 2lnjal;l neuer 2(nl;änger
unb greuitbe in ©rnubititbcn geroott»
nen roorben finb.

société, ainsi que les services rendus

par les Grisons à l'œuvre des
traditions populaires, M. le Dr
Fl. Melcher présenta son travail sur
la « Sagesse des proverbes réto-
romans » Sprichio'ôr terWeisheit
der Rätoromanen"), travail d'où
ressortait vivement pour l'auditoire
attentif la pensée vigoureuse et la

langue énergique de nos confédérés
des Grisons. On entendit ensuite
M. le Dr Jos. Jörger décrire avec
une délicieuse humour les Walser
des Valsertales" et présenter sous
des aspects variés la vie populaire
et la langue de cette vallée isolée.
L'un et l'autre orateurs furent salués
des plus vifs applaudissements.

Au banquet qui suivit à l'hôtel
Steinbock, les membres de la
société habitant la ville, accompagnés
des dames, nous firent une agréable
surprise, en nous régalant de chansons

populaires en dialecte allemand,
roman et italien.

Une excursion au restaurant Klein-
Waldegg, où l'on a un beau point
de vue et un Veltliner exquis, dont
nos amis nous régalèrent comme au

banquet, termina cette fête annuelle,

dont tous les participants
garderont le plus agréable souvenir et
qui aura encore comme autre effet
durable, l'avantage d'assurer à notre
société un beau nombre d'amis et
de nouveaux adhérents chez nos
confédérés des Grisons.

— 54 —

die Volkskunde kurz hervorhob, hielt
Herr Or. Fl. Melcher seinen Vortrug

über die „Sprichwörterweisheit
der Rätoromanen", aus welchem den

aufmerksamen Zuhörern die

kraftvolleigenartige Denkweise und der
prägnante Ausdruck dieser Sprachgenossen

entgegentrat. Ihm folgte die mit
köstlichem Humor gewürzte Schilderung
der „Walser des Valsertales" durch

Herrn l)r. Jos. Iörger, der in
vielseitiger Weise das Volksleben und
die Sprache des abgeschlossenen Tales
beleuchtete. Beide Vorträge wurden
mit lebhaftestem Beifall aufgenommen.

Hierauf vereinigten sich die

Teilnehmer beim Mittagsmahl im
Hotel Steinbock, wo ihnen die Churcr
Mitglieder und ihre Damen eine weitere

schöne Überraschung bereiteten

durch den Vortrag bündnerischer Volkslieder

in deutscher, romanischer und

italienischer Mundart.
Ein Ausflug nach dem aussichtsreichen

Restaurant Klein-Wald-
eg g, wo sich die Gäste wiederum -
wie schon am Bankett — der freundlichen

Regulierung mit köstlichem Velt-
liner zu erfreuen hatten, beschloß das

schöne Jahresfest, das sämtliche
Teilnehmer in angenehmster Erinnerung
behalten werden, und das auch insofern

einen bleibenden Wert für unsre

Gesellschaft bekommen hat, als ihr
eine stattliche Anzahl neuer Anhänger
und Freunde in Graubündcn gewonnen

worden sind.

société, ainsi gas los services reu-
dus par les Orisons à l'oeuvre ckes

traditions populaires, N. Is Or
Itl. lllelcbsr presents son travail sur
la « Lagesss des proverbes rsto-
romans »

cksr travail d'on
ressortait vivement pour l'auditoirs
attentif la pensée vigoureuse et la

langue ênergigue de nos confédérés
des Orisons. On entendit ensuite
ill. le Or dos. dörger décrire avso
uns délicieuse bumour les „ Üa/ser
ctss et presenter sous
des aspects varies la vie populaire
et la langue de cette vallée isoles.
O'un st l'autre orateurs turent salues
des plus vils applaudissements.

^.u bangust gui suivit à l'bôtel
Ltsinboclr, les membres de la
société babitant la ville, accompagnes
des dames, nous tirent uns agréable
surprise, en nous régalant de cban-
sons populaires en dialecte allemand,
roman st italien.

One excursion au restaurantXlein-
Waldsgg, on l'on a un beau point
de vus et un Vsltlinsr exguls, dont
nos amis nous régalèrent comme au

banguet, termina cette têts annuelle,

dont tons les participants gar-
deront le plus agréable souvenir st
gui aura encore comme autre etk'et

durable, l'avantags d'assurer a notre
société un beau nombre d'amis et
de nouveaux adbsrsnts cbe? nos
confédérés des Orisons.
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